
LSS Gen 2 Chassis System Savage Axis SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis was
designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It still
offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most
economical chassis from MDT. Original recoil lug required.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage Axis SA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004138
Mfr. No.: 104271-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: Axis
Style: Chassis
Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109823
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Sicherheitshinweise für das MDT LSS Gen 2 Chassis
System Savage

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems für Savage Axis SA RH FDE. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine verbesserte Leistung und Ergonomie für Ihr Gewehr zu bieten. Um die Sicherheit
bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissern Sie sich, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis System außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen zum Besitz und zur Verwendung von Gewehren in
Ihrem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur zugelassene ARKarabinerStoßbüchsen und Pufferrohre.
Stellen Sie sicher, dass der Castle Nut und der Pistolengriff korrekt installiert sind, um ein Abrutschen oder
Lösen während der Verwendung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Chassis System unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten, wie z.B. bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen oder Mängel.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation

Entfernen Sie das OriginalGewehrschaftsystem gemäß den Herstelleranweisungen.
Montieren Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis System auf dem Gewehr:

Befestigen Sie den Castle Nut und den Pistolengriff.
Installieren Sie die ARKarabinerStoßbüchse und das Pufferrohr.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest angezogen sind.

Installieren Sie den Adapter für klappbare Schäfte, falls erforderlich.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgemäß installiert sind.
Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Bereich und beachten Sie die Sicherheitsvorkehrungen
für den Umgang mit Feuerwaffen.
Verwenden Sie das Chassis System nur mit kompatiblen Zubehörteilen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis System und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit oder des Gebrauchs des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Informationen zur
Sicherheit und Nutzung zu befolgen, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie stets
alle Anweisungen und Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu gewährleisten.
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MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Savage Axis SA RH FDE rifle. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your chassis system.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure the product is compatible with your specific model of rifle.
Keep the chassis system and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.
Do not modify the chassis system in any way that could compromise its safety or performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before installing the chassis system.
Use only AICStype detachable magazines as specified for this chassis.
Verify that the original recoil lug is properly installed before use.
Always use a proper buttstock and buffer tube compatible with the chassis system.
When using a folding stock adapter, ensure it is securely attached and functioning correctly.
Be cautious when folding or unfolding the stock to prevent pinching or injury.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and chassis systems.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have all necessary components: chassis system, buttstock, buffer tube, castle nut, and
pistol grip.
Gather tools required for installation, such as a wrench and screwdriver.

Installation Steps

Remove the Existing Stock:
Unload the rifle.
Remove the existing stock by loosening the screws and detaching it from the receiver.

Install the Chassis System:
Align the chassis system with the receiver, ensuring proper fit.
Secure the chassis system using the provided screws and tools.

Attach the Buttstock and Buffer Tube:
Install the buffer tube according to the manufacturer’s instructions.
Attach the buttstock to the buffer tube and tighten the castle nut securely.

Attach the Pistol Grip:
Install the pistol grip onto the chassis, ensuring it is firmly attached.

Final Checks:
Inspect all connections to ensure they are secure.
Verify that the recoil lug is correctly positioned and tightened.

Usage Guidelines

Always check that the rifle is unloaded before handling.
When using the rifle, maintain a proper shooting stance and grip.
Regularly clean and maintain the chassis system to ensure optimal performance.



Disposal Instructions
Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.
Do not dispose of any components in regular household waste.
Consider recycling parts where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
using your MDT LSS Gen 2 Chassis System responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSS Gen 2

Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSS Gen 2 Savage Axis SA RH FDE. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un alto rendimiento y ergonomía en rifles de cañón corto. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones sobre el uso
seguro, instalación, y eliminación del producto, así como información de contacto para obtener más apoyo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños.
Utiliza el producto únicamente con rifles compatibles y según las especificaciones del fabricante.
Si experimentas algún problema o tienes dudas sobre el uso del producto, contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el chasis no está instalado correctamente.
Posibilidad de mal funcionamiento si se utilizan componentes no compatibles.
Lesiones por el uso inadecuado del rifle montado.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todas las piezas estén firmemente sujetas antes de usar el rifle.
No sobrecargues el chasis con accesorios que no estén diseñados para su uso.
Siempre verifica el estado de los cargadores y asegúrate de que estén correctamente instalados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el rifle de su embalaje y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en una superficie plana y segura.
Fija la culata y el tubo de amortiguación al chasis, asegurándote de que estén bien ajustados.
Instala la tuerca de castillo y la empuñadura de pistola según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el adaptador de culata plegable esté correctamente instalado si se utiliza.

Uso:

Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Verifica el funcionamiento del rifle antes de cada uso.
No dispares en dirección a personas, animales o propiedades no autorizadas.
Realiza un mantenimiento regular del chasis y el rifle para asegurar su funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el chasis si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Más Apoyo



Para obtener más información sobre el uso seguro y el mantenimiento del sistema de chasis MDT LSS Gen 2,
consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para disfrutar de tu sistema de chasis MDT LSS
Gen 2 de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Système de Châssis MDT
LSS Gen 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis MDT LSS Gen 2 pour votre carabine Savage Axis SA RH FDE. Ce guide
de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation, l'installation et la gestion de
votre produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez ce manuel dans un endroit sûr pour référence future.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le châssis dans un environnement approprié, loin de toute source de chaleur ou de produits
inflammables.
Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation et de l'utilisation pour éviter les blessures.
Ne chargez jamais le châssis avec des munitions lorsque vous ne l'utilisez pas.
Assurezvous que la carabine est déchargée avant toute manipulation.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparez votre espace de travail : Choisissez une surface plane et propre pour l'installation.
Rassemblez les outils nécessaires : Vous aurez besoin d'un écrou de château et d'une poignée pistolet,
ainsi que d'autres outils appropriés.
Fixez la crosse : Suivez les instructions spécifiques fournies avec votre crosse pliante (si applicable).
Installez le châssis :

Placez la carabine dans le châssis.
Assurezvous que tous les composants sont bien fixés et sécurisés.

Vérifiez les réglages : Avant d'utiliser le châssis, vérifiez que tous les réglages sont conformes à vos
préférences.

Utilisation

Tenez la carabine fermement avec les deux mains.
Utilisez les chargeurs détachables de type AICS conformément aux instructions du fabricant.
Soyez conscient de votre environnement et de votre position lorsque vous utilisez la carabine.
Après utilisation, rangez le châssis dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage agréé pour une mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter votre revendeur ou un
professionnel de la sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
système de châssis MDT LSS Gen 2. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
sécurisée de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di chassis LSS Gen 2 di MDT per il tuo fucile Savage Axis SA RH FDE. Questa
guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. Ti invitiamo a leggerla
attentamente per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti evidenti o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo calci AR compatibili e adatti al sistema di chassis.
Assicurati che il dado castello e il grip della pistola siano installati correttamente.
Non sovraccaricare il fucile con accessori non autorizzati che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulla sua funzionalità.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti i componenti necessari: chassis, dado castello, grip della pistola e adattatore
per calci ripiegabili.
Lavora in un'area ben illuminata e pulita.

Installazione:

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.
Fissa il dado castello al telaio del fucile seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Installa il grip della pistola, assicurandoti che sia ben fissato.
Monta il chassis sul fucile seguendo le istruzioni fornite.
Se utilizzi un calcio ripiegabile, installa l'adattatore secondo le istruzioni.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.
Utilizza caricatori rimovibili di tipo AICS, come specificato.
Segui le procedure di sicurezza standard durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
Ricicla i materiali secondo le normative locali.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei materiali specifici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
visitare il sito web ufficiale di MDT per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del sistema di chassis LSS Gen 2
di MDT. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di segnalare qualsiasi prodotto
difettoso alle autorità competenti. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2 Savage

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 Savage. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z regulacjami ogólnymi dotyczących bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU
GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan techniczny systemu, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj systemu tylko z odpowiednimi karabinami, jak określono w dokumentacji produktu.
Zawsze stosuj oryginalną stopkę odrzutową, aby zapewnić bezpieczeństwo i stabilność.
Używaj tylko odczepnych magazynków typu AICS, aby uniknąć ryzyka związanego z nieprawidłowym
działaniem.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z profesjonalistą.
Przechowuj broń i akcesoria w sposób niedostępny dla dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy, w tym nakrętkę zamkową i chwyt pistoletowy.
Zamontuj system na odpowiednim karabinie, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.
Zainstaluj adapter do składanego łoża, jeśli jest to wymagane.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy system jest w dobrym stanie technicznym.
Używaj systemu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Zawsze stosuj środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Po zakończeniu użytkowania, upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpiecznie przechowywana.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje o prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zawsze możesz również zgłaszać niebezpieczne produkty i incydenty do lokalnych
władz oraz sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych instrukcji zapewni bezpieczne użytkowanie Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 Savage.
Dziękujemy za uwagę i życzymy satysfakcji z użytkowania naszego produktu.
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MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Asenna peräkoukut ja vaimenninputki ohjeiden mukaan.
Kiinnitä linssin mutteri ja pistoletin kahva huolellisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö

Käytä AICStyyppisiä irrotettavia patruunalaatikoita tuotteen kanssa.
Varmista, että alusta on suunniteltu lyhyille piippuille.
Käytä taittuvaa peräadapteria, jos se on saatavilla.
Tarkista, että tuote on kunnossa ennen jokaista käyttökertaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Tarkista myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen. Turvallinen käyttö on ensisijainen
tavoitteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Introduktion
Tack för att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System för ditt Savage Axis gevär. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder chassit.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick och fri från skador före användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, vid användning av gevär.
Kontrollera att alla delar av chassit är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda chassit under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att geväret är laddat och hanteras på ett säkert sätt.
Om du är osäker på hur du ska använda chassit, kontakta en expert eller professionell för vägledning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:
Ta bort det gamla chassit från ditt Savage Axis gevär.
Montera MDT LSS Gen 2 Chassis System enligt följande steg:

Fäst kolven och buffertuben på chassit.
Använd en castle nut och pistolgrepp för att säkerställa stabilitet.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.
Installera en fällbar kolvadapter om så önskas.

Användning av chassit:
Kontrollera att ett AICStyp avtagbart magasin är korrekt installerat.
Justera kolven för att passa din kroppstyp och skytteposition.
Utför en säkerhetskontroll av geväret innan du börjar skjuta.
Använd chassit på en säker och lämplig skjutbana.

Avfallshanteringsinstruktioner
När chassit inte längre behövs, se till att det avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Följ alltid lokala och nationella riktlinjer för avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller support relaterat till MDT LSS Gen 2 Chassis System, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt MDT LSS
Gen 2 Chassis System. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod pro bezpečné používání systému LSS Gen 2
Chassis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili systém LSS Gen 2 Chassis od společnosti MDT pro pušky Savage Axis SA RH FDE.
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci, údržbě a likvidaci výrobku.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na okolní prostředí a vyhněte se nebezpečným oblastem.
V případě jakýchkoliv nejasností nebo problémů kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před instalací a používáním výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Dbejte na to, aby byly všechny součásti správně namontovány a zajištěny.
Nezapojujte výrobek do elektrických obvodů, pokud není určeno jinak.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k poranění osob nebo poškození majetku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty: zásobníky, buffer trubky, castle nut a pistol grip.
Ujistěte se, že máte správný adaptér pro skládací pažbu.

Instalace

Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci jednotlivých částí.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány a pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda je originální recoil lug správně umístěn.

Používání

Před každým použitím výrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené
části.
Používejte pouze doporučené AICS typ odnímatelných zásobníků.
Dbejte na to, abyste výrobek používali v souladu s jeho určením a neprováděli žádné úpravy, které by
mohly ovlivnit jeho bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci součástí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, jako je model a sériové číslo.

Děkujeme, že jste si vybrali systém LSS Gen 2 Chassis. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám tento
výrobek poskytne mnoho spokojených okamžiků.




